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iZhA)JA v ¢etrtek
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Glad

Slitica iz velemesta

Trudno, pocasi je stopala beracica po
wredmestni ulici. Dolgo pot je imela za se-
0]: od ranega jutra je ze bila na nogah in
v zeloden ji je bilo tako {‘llllll{) prazno, da
se je komaj drzala na nogah. Na trgu. med
branjevkami, je pobrala kak&no "I[Ut]li(\
_]d;:mlta ali nagnito jdlm]Ln. to je Inllu VSe,
kar je danes zauzila. Strazniki so jo na-
pmhl! ko so jo zagledali, branjevke so ji
ze od dale¢ -'mfllt in vpile nad njo, naj
izgine. tllu,g:.ulv bodo pse spustile nanjo...

Pocasi. skljucena v dve gubé je stopala
berac¢ica po predmestni ulici.

Brez smotra je bila njena pot. Morda
je upala. da se je bodo mimo 1do¢i usmi-
lili in ji vrgli kak novdic v iztegnjeno suho
roko. Prositi se ni upala: vedela je. da jo
tisti trenutek pograbi straznik in odvede s
seboj. Toda ulica je bila skoraj prazna.
ljudje so bili Ze sli domov. saj se je ze ve-
cerilo. Le tu pa tam so stale pred vrati
hignice in brisale prah s hisnih vrai. So-
vrazno so jo pogledale, ko je prisla mimo
n||]1 ni se upala iztegniti roko proti njim.

Casih se je sklonila na tla in kaj pobrala:
mm'd.l je bil kak star gumb, ali plocevi-
nasta, /m'm\qu skatla. ali skrhan. zapra-
sen nplll nozi¢ — kaj |l bo to. ko je vse
v njej kri¢alo po skorjici kruha?

Solnce je bilo Ze izginilo in dolge sence
so se umaknile mrki. hladni sivini.

Se vedno je stopala po brezkontni uli-
ci, grenko pwnusl]v aje o svoji bedi.
‘\;uﬂnknlld se je ob kamen in toliko da
ni padla. Mimo sta prisla dva fanta in re-
kla na glas:

~Pijana je. pa je Se danl’

Zakaj imamo neki Gihunlkv

Hkmnl,‘:nllu je z rameni. niti sovrazno
iu ni pogledala: preveé¢ je bila trudna in
lacna. Mehaniéno i" d\igni[u o in fakrat
je zagledala pod prizgano uli¢no svetiljko
napis: .Brezplatna hrana sto korakov od
tod.*

Sla_je. kamor ji je kazala pustica: le
ena misel je je bila: jesti. Plaho je iskala

V BOLNICI (foto Avala)

uluv;a znamenja na zidu, ki ji je kazalo pot do
vecerje. Trudnost jo je za ¢udo minila: sama ni
vedela, kako ]t mahoma Illti”ld ]m'nlnt! tako lullku-
noga. Zdajci je zagledala visoko ograjo in za njo
lll!]\l} pritlicno leseno hifo, Nad vrati na ograji pa
je bil velik napis, ki ga je hlastno prebrala:

~Kuhinja za matere. Tu se lahko brezplaéno
naje vsaka dojeca Zenska.”

Beracica je zaprla oci, Preved nepricakovano
Ji [v bilo to priglo. Preved se je ze veselila inplt'
vecerje. In nehote, sama ne vedo¢. kaj dela, je
upognila levo roko in si jo dela na prsa. kakor «
ziblje otroka, ki ga hote uspavati. In potem so _;1
o¢i spet obvisele na velikih ¢rkah napisa nad
vrati, in iz prs se ji je izvil vzdih:

Se nadaljuje na strani 380.



Tragedija. kakrsne se tolikokrat
dogode... Pa so vendar vselej nove.
vselej strasne. Nihée ni krivee, ni-
kogar mne more ¢loveska pravica
poklicati na odgovor. Zato so tako
grozne, da bi se ¢lovek razjokal.
kadar bere fiste tri. Stiri veste med
dnevnimi .vestmi v listu. Dogajale
se bodo, dokler bo zivel ¢loveski
rod, a zmerom jih bomo odpravili
v treh, Stirih vrstah...

Dvanajstletni néenec Ludvik Ci-
kay v Kecékemetu na Madzarskem
je nasel pod streho staro pusko. V
sali jo je nameril na svojo babico.
strel se je sprozil in jo ubil. Od
obupa je deéek zbezal z doma in se
vrgel pod brzi vlak. Njegovo raz-
mesarjeno truplo so nash na trac-
nicah zunaj mesta.

*

V ..Berl. Tagehattu® beremo:

Melanholiéno stopam po ulici, ko
zavije izza vogala zalo plavoelaso
dekle. Hiti pred menoj in se veé-
krat ozre po meni. Ogovorim jo.
malce v zadregi. Ona pa mi odgo-
vori z veselim nasmeskom: spre-
mim jo. Pred neko hiso se ustavi.
¢es da tam stanuje. Prosim jo, ¢e bi
smel k njej: namestu odgovora se
mi obetajoée nasmehne. Ko sva go-
ri. adpre vrata: leoa, svetla soba «
samimi policami. Z nie vzame ve-
liko Zkatlo z moSkimi robei in mi
Jjo odpre:

~Prosim. kupite kaj! Kvalifetno
blago, zelo poceni. Morda ste si
stvar drugace predstavljali, »otem
mi oprostite. Tekstilna industrija je
v krizi in si mora iskati novih me-
tod za privabljanje kuncev.*

*

V nekem virtemberskem meste-
cu blesti na vogalu neke zakotne
ulice tale nanis;

«Tu je dovoljeno

samo
Zupan.*

psom.
. Pred vhodom v drevored je dru-
g1 podoben napis:

«Zapustitev drevoreda je prepo-
vedano, Zupan,*

In na strmi rebri pred istim me-
stecem visi fretji napis:

..-.Eu tej stezi je jeza. voinja in
beracenje v diru, Se holj pa v skoku
prepovedano. Zupan.”

%

_ Pred tedni smo brali v nemskih
listih oglas neke kilnske tvrdke z
zeleznino, ki je iskala vajenca »
ved tiso¢ mark kaveije. V drugem
listih oglas neke kiluske tvrdke z
je iskal vajenca z maturo. Rekord
pa je postavila neka vestlalska
tvrdka, ki je v listih iskala prav-
nega veséaka. da i njenega Sefa
pripravljal za doktorski izpit.

Glad

Nadaljevanje z naslovne strani

LOa)  nesrecnica  nimam
otroka...”

Umaknila je pogled: pre-
ved so jo zgale te krute érke.
Takrat je prisla mimo nje
mlada Zenska v borni. zak rpa-
ni obleki: imela je otroka v
narocju. Gotovo je prisla iz
te kuhinje: ni bila videti la¢
na in obupana. Beradica se je
tisti mah necesa domislila: sto-
pila je za mlado materjo in
Jjo ustavila. Zenska z otrokom
jo je socutno poslusala, nato
pa ji je dala otroka.

.Samo bodite previdni!®

.Ne bojte se!™

-.Pocakam vas na vogalu.”

.Da. saj se takoj vrnem.”

Beracica je privila ofroka

sehi na izsuSena prsa in se
je z omahujocim korakom
obrnila proti velikim Zelez-
nim vratom. Mlada mati se je
naslonila na zid in je v sira-
hu gledala za starko. dokler
ni izginila v hiso. Se posled-
nji¢ je kriknila za njo:

Bodite previdni!™

o

Beracica je .stopila v ve-
zo: tam je sedela za dolgo mi-
zo usmiljenka, ki jo je pre-
merila od nog do glave. Nato
je stopila k njej in rekla z
mehkim glasom:

LAl imate ofroka?”

Starka je prebledela in
zajecljala:

.Da, gospa.”

Odgrnila je cunje in raz-
krila drobno bitje. ogrnjeno
A} I"'”'“(' ['Hxll'!'.’,'ull(' pl(‘l!i('l'.

Otrok je spal in sesal svoj
drobni palcek. Usmiljenka se
je sklonua k njemu:

Sirotica! Ali je puncka?”

Starka  je  bojete priki-
mala:

~Da, puncka je.”

~Dajte jo meni in sedite.
Takoj domite vecerjo.”

Usmiljenka je nezno vzela
specega oiroka v narocje in
ga odnesla v drugo sobo. Be-
ra¢ica je s strahom v of!
gledala za njo. Takrat pa je
ze vostavila postreznica pred
njo loncéek juhe. kroznik so-
Civja in kos kruha. Starka je
hlastno vzela Zlico in zadela
jesti,

Zdajei se je zacul oster
krik. Beracica je vztrepetala
in se z zlico v roki obrnila
proti vratom, kjer se je pri-
kazala usmiljenka z nagim
otrokom v naroc¢ju, ki je ob-
upno vekal.

«Njegova ura je prisla.”
je rekla usmiljenka. .Morate
ga dojiti.”

Starka je omahnila na klo-
pi. Ni¢ ni mogla odgovoriti.
Vzela je otroka, ki ga je pri-
nesla usmiljenka, in ga stisni-
la na prsa. Siromadéck se je
branil in kri¢al in trgal z ro
¢icami njene cunje, Usmil jen-
ka je ponovila:

JNjegova ura je prisla!”

Berac¢ica si je mehanicno
odpela bluzo in umazano sraj-
co in si razgalila prsa. Zdajei
pa je polozila otroka na mizo
pred usmiljenko in z ubitim
;.",'lllH(')lll zamrmrala:

pri-

Manazer: ,Daj no, Gustl,
smoli mu jo, da mu oko poéil™



.Ne morem!™

JJakaj ne?” _

Beracica je z vidnim napo-
rom odtrgala oc1 oa kroznika
s spinaco. ki je bila Se nedo-
taknjena, in neizrekljiv obup
jo je stismil za grlo:

_Otrok ni moj. gospa!”

V trenutku je usmiljenka
razumela, Oc¢i za rozevina-
stimi naolmki so dobile tra.
grozed pogled. Starka je hlast-
no vstala, stekla k vratom 1.
wklicala mater, ki je v stra-
i tam cakala. Trenutek nato
je otrok spet zaspal. Bil je
varnem narocju svo’e matere.

Usmiljenka se ni zganila.
Ni se Se opomoela od IM'\':'_-_'.;:
presenedenja. Naposled se _Lc
obrnila k trepecodi starki, ki
je Se vedno stala na pragu.
j“ Z |'l'.“:|1i“1 ()I)!'ilz()"‘ \'I”'i.l."flllill .

Zakaj ste to storih? To je
vendar ¢isto navadna..”

Nesrecnica ji je nresekala
besedo in pokazala s trudno
kretnjo na poln kroznik n.
mizi:

JLadna sem bila..”

(Po 1L P.)

Na jedilnem listu

ih al...

V Revalu na Estonskem se
shajajo nemski trgovei v svo-
jem klubu. kjer menda Ze od
pamtiveka streze stari nata-
kar Jozef. Prej, v mladih le-
tih je bil zal mladenié. toda
starost, S¢ bolj pa slabi casi
so mu skljucili postavo in
ukrivili hrbet. Frak in hlace
so mu Se ostali iz tistih lepin
dob, in zato niso ve¢ novi; v
nestetih gubah mu vise na ko-
scenem, shujSanem telesu. Ce
prides v klub onoldne, zvecer
ali pozno v no¢ — vselej je
Jozel na mestu. Za spanje mu
ne ostane kaj prida casa: za-
to si ga nabere. kadar je malo
costov, kar za mizo v kotu.
kjer od casa do ¢asa malo po-
drema.

Jozel je klubswim gostom
poslednja in odloc¢ilna instan-
ca pri pregledu jedilnega li-
sta: on najbolje ve. katere
jedi gostom teknejo. Tudi vse
njihove zelje pozna in jih

JROMAN“ STANE

| mesec 5 Din, % leta 20 Din, % leta 40 Din,
yvse leto 80 Din. Na razpolago ¢ vse evilke.
Radun podtne branilnice v Llubliani 5t. 15.393.

Na tujem, vse leto:

v Angliji 9 &ilingov, Avstrijl 14 Silingov, Bel-
glil 14 belg, na Ceikoslovaikem 70 kron, v
Egiptu pol funta, Franciji 50 irankov, Holandlli
b goldinarjev, ltalili 40 lir, Nemcijl 9 mark,
Severni Ameriki 2 dolarja. Povsod drugod na
leto 120 Din, za % leta pa 60 Din. Denar (ve-
ljavne jugoslovanske all tuje bankovce ali Cek)
posliite v lastnem interesu v priporofenem all
pa v denarnem pismu,

Posamezne stevilke:

YV Jugoslaviji po 2 Din. Dobe se v tralikab,
knjigarnah in kolodvorskih prodajalnab, Kjer
~Homana* nimaje, zahtevajte, nal ga parole.
Dirckina narocila izvrdlmp Sele po prejemu
zneska v bankovcih all veliavoih zoamkah.
V Italljl stane posamezna 3tevilka 850 stotink.

Naroé¢ila
In dopise podllite na naslov: ,,Roman*, Ljub-
ljann, Breg 10, poStnl predal &t 345, — Roko-

pisov oe vratamo. Za odgover priloZite zoam-
ko. — Oglasl po tariil

Vestno  sporoci na
mesto v kuhinjo.
Ondan. bilo je zvecer, sto-
ji Jozel truden in zaspan pred
g('l!'ilu"'l, ki ravno vnetlo I]l'('hl‘
ra jediini list, in se zamislje-
no ¢oha po tistem delu telesa,
kjer se hlace zacno.
.Kaj imate hemoroide, Jo-
zel?” ga socutno vprasa gosi.
“Ne vem,” odgovori Jozel.
+Na jedilnem listu jih menda
ne bo, ¢e pa zelite, lahko po-
vprasam v kuhinji.”
(Berl. Tghl.)

Iz otroskih ust

Moja mala necakinja ima
[rancosko guvernanto in nima
drugih zelja, kakor da bi ¢im
prej postala ,.visoka™ in fina
dama. Vkijub temu pa se i
casih le primeri nesredica. ka-
krsnih svet otrokom sicer ne
steje v ozlo, pa jih zato tem
bolj obsoja pri odraslih.

Zadnji¢ sem jo opazoval
pri igranju. Poiskala je svoji
dve puncki in ju posadila na
zolo, vsako v svoj konec: oci-
vidno je slo za ..nobel™ obisk,
In sem vjel tale njen dvogo-
vor:

~Bonjour, Madame,
ment vous portez-vous?”

.Je vous en remercie. Ma-
demoiselle, irés bien, Voila
une nouvelle (res satislaisan-
te: ce matin le lit de mon mari
¢lait tout a fait sec.™

(..Dober dan, gospa, kako
se imate?” — Hvala, gospo-

pristojno

conm-
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di¢na, prav dobro. Jako ve-
selo vest imam: davi je bila
postelja mojega moza popol-
noma suha.”)

ameriska

V druzbi. Americanov so
govorili o indijanskih istori-
jah, da so ljudem Kkar lasje
vstajali na glavi. Drug dru-
gemu so pravili o svojih ne-
varnostih in junastvih., Cow-
boy iz lexasa. ki je prisel
zadnji na vrsto, pa je pove-
dal tole:

Dirjal sem po preriji, ko
sem nenadoma zapazil tri rde-
cckozee, ki so se vrgli proti
ment s tomahavki, da bi meni,
osovrazenemu  bledoliéniku,
upthmli lu¢ zivljenja. Letel
sem, kar sem mogel, da bi jim
usel. ali vsaj povecal razdaljo
med  zasledovalei  in seboj.
Kmalu pa sem uvidel, da je
vse zaman. Zapazil sem, da se
je eden izmed zasledovalcev
odtrgal od ostalih in se mi na-

¢lo blizal. Kaj naj storim? i-

(ro sem se ustavil, iztrgal pre-
senecenemu nasprotoniku oro-
zje in preden se je zavedel, se
je valjal v svoji krvi — kra-
sen udarec s tomahavkom mu
je razklal glavo. Kmalu pa je
prisel Se drugi. Osokoljen
nad prvim uspehom, sem tudi
njega napadel, vnel se je kra-
tck, toda strasen boj, in rde-
cekozee se je kmalu zgrudil
smrino zadet. Zdaj mi je ostal
Se fretji. toda nenadoma sem
zacutil, da mi pojemajo modci
in obfla me je slabost, tako
nepremagljiva, da sem pray
dobro cutil, da tretjega ne
bom mogel spraviti s poti, kaj
Zeie da bi mu usel. Vendar pa
sem se odlocil prodati svoje
zivljenje ¢im draze. Vse moci
sem zbral, Cedalje blize je pri-
hajal Indijanec, Ze sem cul.
kako se je lomila trava pod
njegovimi nogami. ze sem sli-
sal, kako je sopihal, zacutil
sem njegovo vroco sapo na
svojem tilniku, takrat...”

WAL ste tudi njega ubili?”
so nestrpno vprasali vsi po-
slusalei v oen gllus.

.Ne. on je mene ubil,” se
je odrezal cowboy. '
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SRCE V OKOVIH

Napisal

Ta roman je zacel izhajati v 9. Stev.

wRomana®”, Danasnje nadaljevanje

je 34, Novi narocéniki lahko dobe se
vseh prejsnjih 33, nadaljevanj.

Tretjo no¢ so se priblizali
mestu.  Branko je ze hotel
mladega cigana odpustiti, to-
da ta mu je rekel, da njego-
va naloga S¢ ni opravljena.
Starec mu je bil narodil, da
mora begunce tako dolgo
spremljati, dokler ne bo na
lastne oci videl., da so iz ne-
varnosti.

Branko je bil s tem zado-
voljen. Ze nekaj dni ga je
skrf)eln. kako se bosta z Mitjo
vkreala na ladjo. Vedel je.
da se ne sme peljati s kakim
potniskim parnikom. ker rde-
¢i preiskujejo vse potnike.

Skozi pristanis¢ée so pnrisli
na ulice, Cigan ju je \'Ut!il po
umazanih cestah, kjer je bi-
lo videti le malo ljudi.

.V eni teh ulic je gostil-
nicar, ki je nas."” je pojasnil
Bianku, ko ga je ta vprasal,
kam ju vede. . Tam zvemo vse
potrebno.”

Res so malo nato
pred umazano gostilno,

Cigan je potrkal na vrata,
ki se pa dolgo niso odprla.
Potem je zarozljal klju¢ in
zaskripal zapah. Na pragu se
je pokazal star debelusen
krémar. ki je bil tudi videti
ciganskega rodu.

+Kaj tako pozno? Saj vi-
dite. da sem ze zaprl.” je za-
godrnjal. Potem pa je moral
spoznati cigana. /Il tu?” mu
je rekel. JAli te je spet pri-
nesla pot v Vladivosiok? Kaj
dela gospodar? Koga si prive-
del s seboj?*

Kar zapreti ni mogel za-
tvornic svoje zgovornosii.

»Nasa prijatelja sta,” je
rekel cigan. Postred¢i jima
moras kakor se spodobi. ldimo
v hiso!"

obstali

Roman

Stopili so v nizko zakajeno
vezo, ki je bila obenem tocil-
nica. Nobenega gosta ni bilo
ved nik jer.

Mladi cigan, ki je moral
biti tu star znanec, je sel po
stopnicah in pomignil Branku
in Mitji. naj mu sledita.

Prisli so v prvo nadstropje
in stopili v sobo, ki je imela
kar s stopnic vhod; bila je
najbrz namenjena boljsim go-
stom.

Slu osedita,” je rekel, ,da
s¢ pogovorimo,”

~Kaj  Zzelita
vprasal krémar,

Branku so se zdele te be-
sede, ki jih je ¢ul, prava ne-
beska glasba. Kdaj jih je po-
stednjic slisal!

Jedla biin pila,” je rekel.
~In potem bi se rada nekaj z
vami pomenila,” je pristavil.

~lakoj se vrnem.”

In res se je malo nato vr-
nil oblozen s steklenicami in

gosta?”  je

jedmi. Vsi trije so se jih z
velikim  tekom  lotili in niso
prej nehali, dokler ni bilo

vse pospravljeno, Nato pa se
Je Branko obrnil h kr¢marju.
Cloveka isceva, ki bi na-
ju skrivaj odpeljal iz Vladi-
vostoka.”
wlo ne bo tako lahko,” je
menil kKrémar in se zamislil.
LBiti mora zanesljiv,” je
pomembno rekel Branko.
Drugo dopoldne je krémar
privedel starikavega Japonca.
Povedal mu je. da je to last-
nik ladje, s katero navadno
skrivaj prevaza ljudi, ki no-
cejo, da bi jih kdo videl.
Japoncev obraz je bil tak,
da se ga je Branko prvi tre-
nutek skoraj zbal. Zolta bar-
va koze, ozko izrezane usini-
ce. zlebicaste oci, ki so pro-
dirale ¢loveku do dna — vse
to- je kazalo na zvitost in pre-
kanjenost, morda Se ved.

Motirko sBrodwnidk

Dvome, ki so se mu zbudili,
Je hotel Branko takoj pove-
dati svojemu gostitelju, toda
ta, Kakor bi bil uganil, kaj
misli reci, je sam prisel z be-
sedo na dan.

»Ne  zaupate mu  prav,
Kaj?” se je zasmejal, ,,Ni¢ se
ne bojte! Li-King je sicer na
zunaj videti kakor ¢lovek, ki
ne zbuja zaupanja, toda v res-
nici je drugacen. Jaz ga po-
znam zc dolga leta in vam to
lahko potrdim. Kaj ne, Li-
King?

»Gospod to sam videti,” se
Je odrezal Japonec v polom-
ljeni ruséini in se zvito za-
smejal. Kam iti?" je pri-
stavil,

»Kaksno barko imas?” ga
Je vprasal Branko, kakor bi
bil preslisal njegovo vprasa-
nje.

»Li-King imeti dzonka,*
zelo, zelo velika dzonka. Pe-
ljati lahko konec sveta.”

sleljal naju bos v Britan-
sko Indijo, v Kalkuto. Pri-
pravi ladjo. Odpeljemo se Se
to no¢. 'opoldne se vrni, da se
dogovorimo o uri odhoda in
ceni. Velja?®

Japonee ni odgovoril. Sa-
mo priklonil se je globoko kar
se da in izginil po stopnicah.

Branko se¢ je med tem lo-
til zelo koc¢ljivega vpraganja,
Preracunal je, da (I[cnur, ki
ga imata s scboj, ne bo zado-
Scal za pot, zato se je moral
pobrigati, da bo prodal kak
drag kamen in tako prisel do
denarja, ki ga bo potreboval.
Hotel je to opraviti Se tu, tem
bolj, ker bi bilo v Britanski
Indiji, kjer na tujce zelo pa-
zijo. sumljivo prodajati dra-
ge kamne, Prav gotovo bi ga
prijeli in preiskali, in po-
tem —

* Dzonka je japonska jadrnica,



Zaupno s¢ je obrnil na
kr¢marja. AN

LVidim, da ste postenjak.”
mu je rekell JVse vase ml.,:i]ll-
ge vam bogato poplacam.

Mislil je, da je dobro za-
cel. toda z zacudenjem je mo-
ral ugotoviu, da je cigan sa-
mo hiadno odkimal.

Jlo niso bile usluge,” mu
je mirno rekel, ,to je bila
moja dolznost. .Dokler sta
pri meni, sta mi dobrodosla
vosta. Denarja pa od vaju ne
vzamem niti kopejke”

Zakaj ne?” ga je zacude-
no vprasal Branko. y

.Ker bi se s tem pregresil
proti nadi zvezi.” je odvrnil
kecmar. Clovek. ki je resil
katerega naSih, lahko razpo-
laga z mojim premozenjem,
sploh z vsem, kar imam.

LJe ze vse lepo.. toda..”

Ni¢ ugovorov.” je odlocno
odyrnil Kkrémar, .Ce imate se
kake zelje. mi jih samo po-
vejte. Rad vam bom ustregel,
e bo le v mojih moceh, Ali
potrebujete denarja?” e

~Denarja? Da in ne. Naj
vam povem. Nekaj dragih
kamnov imam in bi tega ali
onega prodal. Hotel bi pa do-
biti draguljarja. ki ne bo po-
skuzal izrabiti moje denarne
stiske in izsiliti dragulje za
vsako ceno. Ali poznate kate-
rega?”

.Ne bo vam tezko poma-
cati,”  je  odvenil  krémar.
WDve hisi odtod ima svojo tr-
govino star draguljar, ki je
posten od nog do glave. Ca-
kajte, takoj ga poklicem!™

Pomignil je hlapcu in ta se
je res kmalu venil z debelim
mozickom. ki se je urno prizi-
bal po stopnicah.

Branko je zjutraj, ko je
vstal, vzel iz mosnjicka, ki ga
je nosil privezanega okrog
vratu, tri demante. Ceprav je
izbral najmanjse, so bili ven-
dar vsi vecji od lesnika.

Pokazal je enega. Dragu-
ljar. ki je pri besedah ..nekaj
majhnih  demantov™  mislil,
da bo res videl kako malen-
kost. je od presenecenja Si-
roko odprl usia in jih pozabil
zapreti.

Lo pravite, da so majhni
kamni.” je rekel ves presene-
cen in vzel demant v roko.
LClovek bozji, vsak med nji-
mi je veliko premozenje. O
meni pravijo, da imam v za-
logi samo izbrano kamenje.
pa cesa takega nimam.”

Obrnil ga je proti ludi, da
se je zasvetil v uisocerih Zar-
kih, ki so se lomili in se kre-
sali kakor iskre.

.In kako umemisko je iz
brusen,” je dodal. ko si ga je
ogledoval. Kar utrgati ni mo-
gel pogleda z njega. .In 1o naj
bo majhen kamen.,” je pono-
vil.

.In barva,” je Se rckel.
~lako lepega Se nisem videl.
da vam po pravici povem. Ta

Veselo
presenecenje

it vse hase citatelje brez izjeme bo
nas novi ljubezenski roman, ki ga
calnemo prav kmaln prinasati. Pre-
pricant smo, da Yam bo prav tako
ugajal kakor . Srce v okovih®, ki
zdaj dozoreva najzanimi-
vejSa in najpretresljivejsa poglayja.

SvVOoja
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rahla sinjina ga Se bolj po-
drazi. In ta kamen je na pro-
daj?”

Branko je pokimal. .Koli-
ko mi daste zanj?”

~Jloliko denarja, da bi vam
ca placal. nimam,” je zalostno
odkimal draguljar. .Sedem-
deset tiso¢ jenov® je med bra-
ti vreden., Med hrafi. vam re-
cem. Ce bi ga kdo iskal. bi
dal zanj Se vee”

Sedemdeset tiso¢ jenov!™
je vzkliknil Branko. Kar ver-
jeti ni mogel. da je to mogo-
ce. JSedemdeset tiso¢!™ Da je
demant  dosti vreden, je ve-
del, da pa je vreden toliko.
se mu Se sanjalo ni.

Kakor v dremavici je Se
slisal draguljarjev glas, ki je
nadaljeval:

* Jen je japonska denurna eno-
ta in je vreden okrog 28 dinarjev,

b8Y

JSilno rad  bioga kupil.
sestdeset tisocakoy bi vam dal
zanj. toda toliko denarja ni-
mam v blagajni. Ali bi lahko
nekaj dni pocakali?”

.KNako dolgo?”

JEndeden, morda  deset
dni.”

«Ne, tako dolgo ne mo-
rem.” je Branko  odkimal.
LOdpotovati moram. Koliko

denarja pa imate?”

~Komaj Stirvideset tisoc...”

JStivideset tisoc? Naredila
bova drugace. Za kamen bi
dali Sestdeset. Dam vam ga za
pet in petdeset, Velja?®

LNeljoo je vzkliknil dra-
guljar presencéeno. .72 vami
se da trgovati. Samo zastran
denarja je malo nerodno.”

~Narvedila  bova, da bo
prav. Vimi prinesite Stivideset
tisoc¢ jenov. Za osiali znesek
napisite dve zadolznici.  lno
na ime Keémarja, eno na ime
mladega moza. ki je z nami.”
Pokazal je wladega cigana.
JNsaka se bo glasila na sedem
(SO pel slo jenov.
ho za nagrado.” se
nil k njima.

“Ne smem vzeti denarja.”
se je -prvio eglasil Kecmar.
~Od tebe ga ne smem vzeti”

Sludi jaz ne” je kakor
zvest odmev pristavil mladi
cigan,

~Cakajta malo!” se je za-
smejal Branko, Kdo vama ho
dal denar?”

oAk

o vama
je obr-

~Neo dal vama ga bo dra-
guljar, ki bo na vajini imeni
napisal obveznici. Od njegu
ga bosta prejela. ne od me-

ne.”
JJe ze res. toda,”
“Od njega bosta prejela

denar. ne od mene.” je trdo-
vratno ponovil Branko. .Za-
me je stvar opravljena. Vaji-
na vest bo cista...” je dodal in
se nasmcehnil,

Potem se je obrnil k dya-
guljarju in mu narocil. naj
prinese denar,

Pet minut nato je dragulj
menjal lasinika. Branko se je
cddahnil od misli. da je njego-
va listnica polna tisocakov.
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Sestindvajseto po-
glavje

POSLEDN]I OPRAVKI
Zdaj. Branko

in Mitja denar-
jem. jima je ostalo samo Se
to. da dobita kakrénekoli do-
kumente, Ki bi jima olajSal
pot proti domu. Krémar, Kjer
sta stanovala, jima je nasve-
toval. naj se¢ obrneta na an-
eleski konzulat. Pol ure nato
sta ze stala v cakalniei.

ko sta bila
zalozena  z

Konzul, prijazen moz. ju
je takoj sprejel. Branko je v
slabi anglescéini povedal, da
je begunee, ki bi se rad venil
v domovino, in ga je prosil,
naj mu pomaga s potnim li-
stom. ki mu bo dovoljeval
bivanje v Britanski Indiji.
Pokazal mu je svoje vojaske
dokumente. ki jih na vso sre-
¢o na dolgi poti ni izgubil, V
kratkih besedah mu je pove-
dal. da sta se pretolkla skozi
Sibirijo. Tedaj ga je konzul
prekinil.

Jn ota mladi moz, ki je z
vami? Ali je bil tudi on vojni
ujetnik 77

Branku je postalo vroce,
Na to vprasanje ni pomislil.
Toda hitro se je izmazal.

JTadi” je potedil.  .Moj
sluga je bil. toda ko so ga
ujeli. so mu pobrali vse listi-
ne. Ali ne bi tudi zanj lahko
kaj storili?”

Konzul je pritisnil na zvo-
nee. Malo nato jima je prine-
sel tajnik dva potna lista.

Ta pot je bila torej srecno
opravljena. Ostalo je le Se
eno — dogovor z lastnikom
ladje. ki ju bo odpeljala od-
tod.

Stari Japonec je prisel ze
zgodaj popoldne. llitro so se
pogodili. da bo za voznjo ra-
cunal dva tiso¢ jenov. Bran-
ko mu je narocil, naj okoli
polnoci pripravi ladjo in pri-
de ponj.

Hotel se je posloviti od
mladega cigana. ki ju je
spremljal na zadnjem koncn
poti, toda ta je uporno vztra-
jal. da ne odide. dokler ne ho

O KUSNA IN ZDRAVA
je
KOLINSKA KAVA!

videl, da sta v varnem zavet-
Ju ladje.

Popoldne sta se Mitja in
Branko pripravila na pot.
Kher se nista hotela kazati po
Mestu, je namestu njiju opra-
vil vse nakupe cigan. Ko je
legel vecer na zemljo. sta bila
pripravijena.

Zdaj, ko nista imela nobe-
nega opravka vec, se ju je lo-
tila nestrpnost.  Cakala sta
trenutka. ko se loc¢ita od te
dezele, kjer sta prebila toliko
zalosinih, pa tudi veselih ur,
toda ta trenutek ni hotel priti.
Leno so se pomikale ure. Ni-
kakor ni hotelo biti polnoéi.
Branko je ves ¢as stal ol
oknu in cakal, kdaj se ‘od da-
le¢ skrivoma prikaze postava
starega  Japonca, toda ni ga
hotelo biti,

Potem je prisel ¢as. Nekje
v daljavi je bila ura in tisti
trenutek so se odprla vreata v
vezi. Japonec je javil, da fe
vse pripravljeno.  Prisrcen
stisk roke s kréemarjem in
vzela jih je nod.

Mladi cigan je nekaj prt-
ljage ze podnevi odnesel na
ladjo. Tako so imeli zdaj s

schoj le nekaj malenkosti. da
niso zbujali pozornosti, Konje
je Branko podaril ciganu. Po
skritih ulicah jih je Japonec
vodil proti pristanis¢u. Kmalu
je lezalo Fu't'(l njimi. tiho. po-
kojno. Nikjer ni bilo ¢uu
glasu, ki bi bil motil tisino.
Tudi razsvetljeno ni bilo na
kraju, kamor so 3l oni. Le v
daljavi so se vzmenoma prizi-
gale in wgasale luci svetilni-
kov.

Cepray ni bilo nik jer cutit:
nevarnosti.  je  bilo Branku
\1'“{'“]' lesno i)l'i SIrei, I\ill'
verjeti ni mogel. da bi se mo-
gel ta beg posreciti na tako
cnosfaven nacin, Nekaj mu je
reklo, da se bo %e¢ nekaj zeo-
dilo. preden jim bo Vladivo-
stok izginil izpred oci.

Prisli so na pomol in Japo-
nee je postal. Pocakajte ma-
lo. da grem naprej pogledat!”

Odsel je in se kmalu spet
venil z vestjo, da je vse v
redu. Votemi so tipali napre;
in se skrivali*za kljuni ne-
Stetih ladij. ki so se ob pomo-
lu  stiskale  druga k drugi.
Koncno je Japonee obstal pred
eno izmed njih,

~vo moje barke.”
|'(‘l\'('l.

Pristavil je lestev in prvi
zlezel na krov, Za njim je Sel
Branko.

7. Mitjo sta nesla svoje
stvari v trebuh ladje in ko sta
se vrnila, je Japonec s svojim
mornarjem ze razvijal jadra.
Stopila sta na rob ladje in po-
klicala cigana.

Jjim je

JZdaj sva na varnem.” mu
je rekel Branko. WLdaj gres
lahko mirne duse k poglavar-
Ju in mu poves, da sva odpo-
lovala brez vsake nezgode, In
pozdravi ga!”

laponec  je med tem Ze
dvignil sidro. Ladja je bila
pripravijena na odhod.

Branko je ze hotel posled-
nji¢ vikniti v slovo, tedaj pa
je nenadoma z grozo opazil.
da so se iz teme¢ v blizini iz-
luscile neke sence.

Stojte. policija!™  je
vpil ukazovalen glas,

Zia-



ipan se je naglo obrnil
in odskocil. lulu"'ml bi bil,
da za ni tedaj eden izmed po-
licistov pograbil za suknjic.

Jdzeubljen je.” si je Sepnil
Branko. Vedel kako dela
rdeca |m|ilii.1 Z ill[lil\.i Po
I |l-1\r|\n je sege | v Zze P Za pa-
som in |mn--|n| revolver.

V temi je videl obrise dveh
Ljudi. ki sta se ruvala, Pritis-
nil je na petelin in H[nunl
slepo v zrek. Pome riti ni mo-
gel, ker se je bal. da ne bi
zadel nepravega, !

Votlo je zabobnel
Moza sta se prestrasila in se
spustila. Kakor bi se bil vdei
v zemljo. je eden od njiju
izeinil v temo. Dva. trije so
|||m|:i| za mjim. |z njihovih
kletvie je \|n:/]ll] da ga niso
dobili. Cigan je bil resen.

sele I{'(tilj - |l Branko
zavedel, v kaksni nevarnosti
je. Pozurita se,” je zaklical
Japoncema,

Ladja se je jela pocasi od-
mikati od brega. Branko i
Mitja sta se skrivala za jam-
borom in neprestano stre Ljala
proti bregu, odkoder so se Ze
tudi jeli w-llmm prvi streli,
Fden je npm.-»nll Mitjo po
licu. toda brez skode.

Preden sta izstrelila
naboje. so bili zasledovalei ze
tako dalec, da se jim ni bilo
tre Im vedo bati.

lahnem vetricu je barka
Hll-Hlld na valovih.

Kmalu je bila ze

dalec sredi morja,

Vse

dalec.

Sedemindvajseto
poglavje
V NEVIHTI

Juiro,

Dvanajsti dan ze tece, kar
sta Branko in Mitja na ladji,
ki jo vodi stari Japonec. Ve-
ter je ugoden in Ilmrku drsi
ko puscica proti jugu, kamor
sta namenjena. In varno se
vozita kakor bi bilo morje
njuno. Niso Se srecali ladje.
nicesar.  Japonec je spreten
mornar, Vsak koscek morja
pozna. dobro ve. kje druge
lad je ne vozijo.

strel,

jel pocasi dobi-
vati mll;mnu \dII| Tudi Mit-

1. Ubogi tant! Pryve dni voz-
||_jv. kakor da se je sele zave-
del. da gre v tujino. Otozen e
postal, zamisljen in ni¢ ga ni
moglo razvedriti. Zdaj se je
pocasi opomogel. Spet posta ja
njegov obraz veder. vesel
Branko ga opazuje in je za-
dovoljen. Vere v samega sebe
mu  vliva,  Pripoveduje  mu
-\t-|u zegodbo. ki je Mitja do-
slej Se ni ¢isto poznal.

Ob tem pripovedovanju se
Branku spet zbude vsi stari
spomini. Spomni se  reci, ki
dozda j nanje Se mislil ni, po-
mishi na reci. ki ga Se ml\(1|n
hNako naj nastopi. kako naj
pride. kako naj vse izvede. da
svojega nacrta ne pokvari?
In — ali ga sploh e ima! Le
nekaj ve — ¢im prej mora pri-
ti domov. in poiskati mora
Kregar ja. ne najprej mora
videti njo, Zoro. Njej mora biti
namenjen njegov prvi korak.
In njegovemu otroku, ¢e Zivi.
In Kk ocetu mora iti. povedaii
mu. da je Se ziv, da so bile ve-
sti. ki so mu jih najbrz pri-
nesli. grda laz. ki jo bo zdaj
masceval,.,

Tako se poelobil
je mishi. da je skoraj pozabil

Branko je

SVo-
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na Mitjo. ki je sedel zraven
njega na krovu. Sele nenaden

pretres laaje ga je zbudil.
Vstal je. stopil k jamboru in
se nanj naslonil. Toda tudi

tam ga ni strpelo. Vrnil se je
na sprednji del ladje, se zazrel

v valove, ki jih je llu_ja reza-
la. da so se pnenili kakor mle-
ko. In zadaj je ostajala Siro
ka brazda. ki se je izgubljala
v daljavi.

Japonec jima je povedal.
da so prejsngi dan jadrali ka-
kih  dvajset  kilometrov od
Sanghaja. To bi bila priblizno
petina poti do Kalkute., Torej
Se |\'n|\'i||| petdeset dni, da pri-
deta do prve postaje na poti v
domovino. vala Bogu. od-
ondod pojde hitreje.

Nestrpen je.
ladja. se mu zdi.
premakne. Vo onestrpnosti i
grize ustnice, Dan za dnem
poseda na palubi. gleda okrog
sebe. Povsod samo morje. Le
casih se za kako uro pokaze

Cepray bezi
da se niti ne

cisto dale¢ na obzorju med
meglami suha zemlja. Toda

kmalu izgine in spet je okrog
njega samo morje, morje

Drugi dan se je morje po-
mirilo, kmnal toliko vetra je
bilo. da je malo izbocil jadra.
in_ ladja se je bolj |)(1(dhl po-
mikala naprej. Branko je gle-
dal Japonca, l\l je stal ob k-
milu. Na njegovem celu je
opazil gube, ki so jasno izda-
jale, tl.l je bil stari mornar v
skrbeh, Vprasal ga je, zakaj.

Nreme mione ugajati” je
1.|'-m||n|d[ starec

JZaradi vetra?"

_lul'mu ¢ je pokimal.

remalo vetra, anlm ne-
vihta.”

Al se ne moremo zatedi
na obalo?" je vprasal Bran-
I\U

|ll|'u ne llnnml‘l nevihta,
Hitro priti. Preveé hitro.”

Branko je komaj razumel,
kaj je hotel starec redi s femi
besedami. Spomnil pa se je.
da je neko¢ ¢ital o morski ne-
vihti. ki pride tako nenadoma.
da ji ni mogoce ubezati. In ob
obali je Se bolj nevarno. c¢e
se ne zatece v kak skrit zaliv,



Kmalu je tudi sam zacutil,
da se nekaj pripravlja. Zrak
je Kar nacnkrat postal vrod,
da ga je skoraj dusilo. in ko
ea je vdihaval, se mu je zdelo,
kakor da vdihava samo go-
sto soparo. Dale¢ na obzorju
je zagledal majhen oblak. ki
pa se je cedalje boly blizal in
kmalu zakril pol neba.

yvijmo jadreal!” je vzklik
nil Japonec in ga |mw-‘n|| Zil
sabo. Z mrzlicno naglico so to
opravili. Potem je nenadoma
potegnil veter. da se je ladja
zazibala in Branko skoraj
izeubil ravnotezje.

Drobni valovi, ki so se prej
ierali z ladjo. so postajali ¢e-
dalje vecji. butali so ob bok
ladje. kakor bi hoteli preve-
niti drobno orehovo lupino. ki
jim je bila izrocena na milost
in nemilost.

Se enkrat se je Branko'ozrl
|1|t1|| nebu. (Illt t||)|.l|\ ga je
7e skoraj zakrival in ¢edalje
femneje je |m-‘m|.|'ln .e Se
na zapadu se je svetlikal kos
nebesne sinjine,

_7Zdi se mi. da bo nerodno.”
sc je obrnil k \]iiji.

Ta je samo pokimal. . Rad
bi imel. da bi bilo z¢ mimo,”
je de |(|| ‘ez nekaj casa,

Saj se Se pricelo ni.” je
|'L‘/.i\n dejal Branko.

Kakor bi bile njegove
besede izzivanje, se je nena-
doma na nebu utrgal blisk in
sinil preko vse zapadne strani
neha. da je bila kakor v
ognju. Oglusujo¢ grom jih je

serenada

"Moderna

pretresel, Plaho sta se stisnila
k jamboru.

Na kemi ladje je
Japonee  in mirno
kimilo,

stal stari
obracal

Cedalje pogostejsi so bili
Il“-|\'i'. I\I S0 s ii';:'elli ll.“|1.l,

Bilo je kakor ogromno ognje-
no zrelo, ki se je vsak trenu-
tek znova odpiralo in sipalo
ogenj na zemljo, Vimes pa so
bhili trenutki. ko je viadala
neprodirna  tema. Valovi so
postajali ¢edalje mocne s, ze
so pljuskali ¢ez rob ladje. Te

ZA ZALNE DNEVE
PRIPOROCA
ZALOGO KLOBUKOV
MODISTKA mm—
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malo je manjkalo. da niso
nekajkrat odnesli Branka in
Mitje, ki sta se krcéevito sti-
skala k jamboru,

Potem se je nenadoma
vsul dez, kakor bi se bile od-
pric vse nebeske zatvornice.
Lilo je v potokih. In vimes je

ivjal vihar in premetaval
lad jo.

Spet je posvetil nov blisk.
Jranko se je ozrl proti krmi-
lu. |\Jt-1 bi bil moral stati .|¢\—

ponec. toda ni ga bilo fam.
~Kje je Japonee?” je pri-
tlllH{ u,u vzkliknil Mitji. toda

njeg elas se je izgubil
;;lumu.

Nenadoma ga je obsla ne-
izrekljiva groza. Ce je Japo-
nec padel z ladje. potem <o

izeubljeni, Njegoy mornar ni
vajen krmarjenja in ne pozna
nevarnih morskih ozin, o ka
terih jim je stari Japonee do-
stikrat pravil.

Hotel |l. SVOJ0 |mj"a/n-1| 17-
dati Mityi, toda ni mogel.
Grmenje niti za trenuiek ‘i
ponchalo. Potem se je nena-
doma oddahnil. 'V soju bliska
je opazil na Ih'f} zgrbandceno
postavo. ki se blizala jam-
boru. To je l:il Japonee! Niso
ga odnesli valovi, (c‘t|_||.|( hli-
z¢ prihaja. ze je pri jamboro.
Ze se ga je |1|>|||tl in stoji
zraven njega, onraz v obraz

Skozi grmenje vijame ne-
kaj besed.

zlomljeno... poguba
utonil.”

Ceprayv so besede zinedene,
razame njih pomen,

Krmilo se je zlomilo, izro-
¢eni so pogubr In Japoncev
pomocnik je utonil.

Strese ga.

Ce pravi to mornar. Ki mu
je morje dom, ki je vozil po
njem.  odkar se zaveda, da
zivi. potem so o res izgubljeni,

Motem  je ni moci. ki bi jih
restla.
Nov sunck vetra, S {ru-

Jambor  prelomil
da so se' mu umak-

S¢em se je
in toliko.
nili.

ln Seen sunck vetra, !.ml‘iu
s je obrnila. kakor bi ji bil
ne |».rln izpodnesel oy nm Zi1-
cutili so udarvee, ki jih je vre-

eel na tla, notem jih je zalil
owromaen 'l||
Se  nekaj krikov  groze.

strahu pred smrtjo

Strokovnjak
L Vidig, tistole tam je Veliki voz.™

«Keliko bo

silze

neki imel  konjskih
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Usluzna priroda

Potnik sreca v pragozdu starega
farmarja, ki sedi na parobku in
zvedi gumi. ,No, kako vam gre?"
ga vprasa.

»Lobro,” odvrne [armar, ,prej
sem  hotel posekati nekaj dreves,
pa je pridivjal vihar in jih namesto
mene podrl™
woijajnol"

»ln blisk je zanetil suho dracje,
sem ga mislil pozgati.”
wlmenitno! In kaj mislite zdaj?™
,,1’.(luj samo Se cakam potresa,
da bo namestu mene izkopal krom-
pir.

—

Univerzalno sredstvo

Angleski zdravnik na ladji je za-
vse bolezni zapisoval kot zdravilo
morsko vodo. Za revmatizem, Ze-
lodéne bolezni in Zzoltne kamne. Za
morsko bolezen, srbecico in zate-
kle noge. Morsko vodo, morsko vo-
do! Ni ¢uda, da se je modtvo na
njegov racun dostikrat smejalo,

Nekoé pa je bila huda nevihita
in velik val je zdravnika pomedel
s krova. Mornar, Ki je ¢ul, kako je
Strbunknil v vodo, je zaklical to-
varisemn:

»Ni pomoé¢! Nad gospod doktor
so padli v svojo apoteko!™

*

Kaj je to? Tuli, e ga pa primes,
te pomocl. ‘HUIAal (o af10py
Prijavnica

Peter Ocepek pride s kmetov v
mesto in prenoci v hotelu. Prijavni-
co izpolm takole:

lme: Peter Ocepek.

Rojen: Da.

Posel: Gre slabo.

L

Oce pripoveduje svoji mali héer-
ki pravljico o Pigmalionu in Gala-
teji. Otrok pazljivo posluda, ko mu
oce prilpu\'eduje, kako je Pigmalion
ustvaril kip z dletom, kako se je
vanj zaljubil in kako je zaradi nje-
gove ljubezni kip ozivel. Ko je ofe
s pravljico pri kraju, opazuje otro-
ka, kaj bo na to odgovoril.

»0Oc¢e,” se po dolgem razmislja-
nju oglasi héerka, ,kaj pa je !Juttrln
Pigmalion napravil z rllletomi"

Malo nerodno

Bera¢ (pred vrati ordinacijske
sobe): ,,Oh, morda bi imel gospod
rv,d;'r.}\'mk zame kake ponoSene hla-
oe!

PostreZnica: ,Nak. to pa ne bo
Slo. Gospod zdravnik je namreé
gospodiéna.”

Na oddihu

»Gospod Kvas je odpotoval,” po-
ve Mina obiskovalen,

SNa oddihi?®
WNe

je zena 2 njim!"™
Doslovno

Ne, gospod Kveder, moja héi ne

ho nikoli vasa!®
“Saj je za héer tudi ne zelim,
temved za zeno!™

Slovo

On: ,Dobro se imej, in ¢e ti bo
ugajalo..”

Ona: ,...ti pisem!"

On: ...in ¢e si kaj pozabila..”

Ona: ti brzojavim!*

On: ,..in ¢e i denarjan zmanj-
Kka..™

Ona: .. ti pa telefoniram!*

Postres¢ek

Da je Se zmeraj na svetu dosti
FJI'\ ovrst ||i]1 (IUS(I’{'.':('.'I\'U\'. sem Hl)l)-
snal letos na pocitnicah.

Pridem poleti v manjse mesto in
ker mi je bil kovéeg pretezak in
hotel  preduleé, sem  poklical po-
strescka, kioje.cakal pred postajo.
Vzdigne koveeg, potem pa ga tako)
spusti in mi rede: ,Kaj'ne gospod.
da ga bhoste nesli nekaj trenutkov
sami? Samo toliko, da spravim svo-
j0 pipo v red.””

Ker sem sam strasten kadilee in
vem iz izkuSnje, kako si casih ¢lo-
vek zazeli kajenja, vzamem Kovéeg
in ga zacnem nesti. Postrescek ko-
raka zraven mene in najprej iztrka
pipo. Ta pa noce vleé¢i, zato vzame
noz.in zache z njim strgati po njej.
Ko je kontno vse v redu med
temm sva prisla Ze precej dale¢ —
opazi, da je tudi cev zamaSena, Po-

593

- Casi privlece iz zepa kos zice in za-

cne cev temeljito cistiti.

wlako,”  pravi, .zdaj bo
viekla!®

Ko jo hote nabasali, opazi, da
nima ni¢ tobuka, Skoci torey v naj-
blizjo tralino, juz pa grem med tem
5 I\ll\l"{"‘}fﬂ Ilillll’l'j, h.l] j(' i\{lllf'llll
pipo nazgal in nekajkrat krepko po-
tegnil, sva prisla ravno do hotela.
vidite, gospod, i rece,
bila ta re¢ s koviéegom
Irideset dinarjev do-

Vsil)

2

»iNO,
Slako bi
opravljena.
bim.™

Dam mu jih, ¢eprav s precej
Kisim ovrazom. l'a me uzaljeno
pogleda in rece: ,ln napitnina?”

Trdna druzina
Nada perica bo imela drugi me-
sec 7> let.
oLa ta leta
moent,” J1orecem,

ste pa neverjetno

o) tudi ni ¢uda, gospa. V nasi
rodomt vsi dolgo zive. Moj brat jih
Je b oze lami (7, moji sestri pa bi
uilo b malem Smarnu S0

nhda) pa je wmrlas”

«NOJ) po rogstve,” meni ponosno.

W

; SAlL e gospod Slavee doma? Ra-
Cun tman...

wiNC, o) moz je fel vomesto.”

poeeRD DU ga rad poravnal.,.”

sLakajte  no,  takojy  polldicem
[T P

Politi¢no

sNeza,” poklice milostljiva. ,,Da-
nes opoldne bodo  irije gostje na
Kosilu,”

wPrav, milostljiva,” se prikloni
Kubarica. , Al muostljiva zele, da
gospodje Se kdaj pridejo — ali ne?”

Zlobno
»Z Viktorjem si se zarocila? Ali
ti je povedal, da sem mu prejsnji
mesee dala koSaro?™
»Nekaj je namignil — dejal je,
da je zadnji¢ dozivel veliko srecol™

Rendez-vous
woeelorej jutri natanko ob 6. uri
zvecer,” mu ona dolo¢i sestanek.
sllvala, sréek,” se razveseli on.
wIn kdaj prides ti?*

Med zakonei

»hako se tvoja zena pocuti v le-
toviscu?™

slmenitno — pa mi je te dni
vendarle pisala, da se takoj vrne,
Kadar mi postane dolgéas po njej.”

«In kaj si ji odgovoril?™

woaoreek,” sem ji pisal, .danes so
preslabi  tasi, da bi take dolgo
ostala. ™

w

»Vas Miléek je pa cel ote, gospa
Kadivéeval®

.Ne, veste, to pride od tega gr-
dega vremena. Drugade pa je jako
zal Tantek!™
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Urejuje Boris Rihtersic
Kako sem prisel k filmu

Napisal Maurice Chevalier

Nikdar se nisem prav bavil z
mislijo, da bi presedlal z odra na
platno. Nemi film me ni nu\(lm'ull.
ker sem vedel, da brez glasu m:‘lu
uspel. Nekoé pa bi se bil skoraj iz-
neveril tej odlo¢itvi. Obiskal me je
namred ameriski filmski producent
lrving Thalberg s svojo drazestno
zeno Normo Shearer. Oba sta me
nagovarjala, naj se nikar ne bra-
nim filma, in tako sem se odlocil,
da so napravili z menoj nekaj po-
skusnih posnetkov. Bila sta z uspe-
hom navduSena. (Med nami — jaz
tudi). Thalberg me je hotel takoj
angazirati, toda placa, ki mi jo je
ponudil, ni bila niti toliksna, koli-
likor sem dobival v ,,Casinu de Pa-
ris”, kjer sem takrat nastopal. Od-
klonil sem in sem si mislil: ,.Dragi
Maurice, vse kaze, da Hollywooda
ne bod videl.."

To se mi ni zdela niti taka ne-
sreca, Prislo pa je drugace.

Kmalu nato, ko me je Fairbanks
prepri¢eval, da ni prav, da sem proti
[ilmu tako ravnodusen, in je trdil,
da bi mi ves svet ploskal, ¢e bi me
videl, je prisel v ll’au‘i'f, Paramoun-
tov ravnatelj Jesse L. Lasky. Spo-
voc¢il mi je, da bi me rad videl na
odru, Povabil sem ga v ,Casino de
Paris™ in obiskal me je v garderobi.

Najino prvo srecanje je bilo
precej mlaéno. Saj sem ze davino
prej nehal misliti na Ameriko!

Lasky pa je bil drugih misli. 5
tukim petjem si v filmu napravite
ime” mi je jel zatrjevati. ,Rad hi
cul, kako sprejme vas glas mikro-
fon. Dosti ¢asa nimam. Pojutris-
njem se vroem v Ameriko. Ce ho-
cete, da bi preizkusili, morate priti
takoj v atelje”

WNi treba,” sem mu rekel in mu
povedal, da imam Se stare poskusne
posnetke.

Bilo je ob desetih zveder in zvo-
nee vomoji garderobi je javljal, da
je odmora konec in da moram spet
nastopiti. , roklicite Paramountoyve
ljndi, da pridejo v moje stanovanje.
Opolnoci, ko bom prost, vam lahso
pokazem te posnetke.”

To mu je bilo viec. Stresel mi
je roko in se zasmejal. Vi ste (ic,
Chevalier, Po »redstavi vas z av-
tom pocakam, Potem si stvar ogle-
dava.”

Ce bi zdaj rekel, da sem mirno
odieral zadnji kos svoje vloge na
odru, bi lagal. oree mi je prece)
divje razbijalo. viuel sem v lon
moza, od katerega je bila odvisna
mojua filmska vsoda, in veckrat mi

je prislo na misel, kako lepo bi
hilo, ¢e b1 se vse dobro koncalo.

Opolnoci s1 je Lasky s svojim
spremstvom oguedal poskusne  po-
snetke. Ob pol dveh sem imel Ze
pogodbo v zepu.

Mesee nato sem se odpeljal v
Ameriko. Pryvi film, Kjer sem nao-
stopil, se je imenoval [Pariska pe-
sem™. Potem  je prisla ,Ljubavia
parada™, ,Velika luza®”, ,Paramoun-
tova parada™ in ,Mala kavarna”
Letos sem igral v Smehijajocem se
poroéniku®, kmalu pa me boste lah-
ko gledali v ,Veselem musketirju™
in v najnoveysi komediji Jlno uro
s teboj®,

Foxove novosti

Fifi  d'Orsay, mlada pikantna
filmska igralka, je odigrala svojo
najnovejso vliogo v filmu, ki se ho
imenoval [ Afriske no¢i”. Tu igra
mlado pevko, ki se je zaljubila
tihotapca 2z orozjem, Katerega so
[rancoske oblasti oosoaiie na smrt
Film z izredno plastiko kaze zivlje-
nje v Maroku.

- ks

Kaj je mocnejse? Ljubezen ali
sovrastvo? Ta problem je bil ze
od nekdaj vodilna misel mnogih fil-
mov. Obdeluje ga tudi novi Foxov
film ,Renegati® (,Ubezniki iz legi-
je”). Kaze nam ljubezen zapeljive
Murne Loy do biviega castnika, ki
ga igra znani igralec Warner Bax-
ter. Nekega dne castnik izgine in
cez dolgo se oba spet dobita v Afri-

ki, kjer je Baxter castnik tujske
legije. Toda namestu ljubezni je
zdaj v njunih sreih sovradtvo. Ze-

lju po mascevanju jima izpolnjuje
vse zivljenje. In kako dale¢ je fo
sovrastvo naraslo, nam kaze prizor,
ko mlada zapeljivka smritno ranje-
nega castnika  poljubi in obenem
sprozi nanj smrini strel,
*
Znana

drama Madzara Iranca
Molnarja

LLiliom™  je predelana v

WILLIAM
HAINES

NORMA
SHEARER

[ilm. Glavni vlogi igrata Charles
Farrell in Istelle Taylor. Cusopisje
poroca, da je film izredno uspel in
v orazmerju z dramo dosti pridobil
na globin.

w

Spet je lilm postal vzrok zaro-
!\l?, ]’.t‘}\(l\' igralec Franck Albertson
in - simpaticna  igralka  Maureen

O'Sullivan, ki
SPomislite leta
cila.

sta igrala v filmu
195801, sta se zaro-

W

Veseli osvojevalee zenskih sre
Victor Melaglen, novi partner Mar-
lene Dietrich, je nedavno odigral
filmsko tragikomedijo ,Za 7enske
zivim™, Ta film je parodija na raz
mere v Srednii Ameriki, 2z vsemi
operetnimi revolucijami in otrodki-
mi zapletki. Njegova partneriea je
temperamentna Mona Maris,

&
*

Pred meseei umrli filmski igra-
lee Milton Sills je pred svojo smri-
Jo dovisil dva filma, ki sta prigla
zdaj k nam. Prvi je ,Morski volk",
¢igar vsebino smo ze prinesli, drnyi
pu se imenuje (Srca v omegli®,

wZena vsakogar*

Norma Shearer je dobila  pred
kratkim nagrado ,Akademije Umet-
nosti* v Losangelesu za svoj film
wZena vsakogar™. Ta nagrada je
bilu priznanje za najbolje odigra-
no vlogo v sezoni.

Film refuje zelo tezak problem.

Ljubezen... zakon... sreca... oblet-
nica poroke... in takrat grenko spo-
znanje, da jo ¢lovek, ki ga ljubi,
vara.. zelja po mad¢evanju, ker ho-
ce moderna zena vrniti milo  za
drago... prvi ljubimee, moZev naj-
holj3i Il"‘i]i““‘].i--- drugi  ljubimec...
tretji ljubimec.. locitev  zakona...
spet. nov ljubimec.. drug za dru-
gim.. a moz ki je svojo Zeno ne-
kot tako zelo ljubil, si i8¢e pozah-
ljenja v pitju in pri drogih Zen-
skah...

Oba sta gredila, oba sta na krivi
poti... ali lahko spet zacneta novo
skupno zivljenje? To je problem, ki
ga poskusa ta film rediti.

I'}

ravijo, da je to doslej najbolj-
fa vloga Norme Shearer. Nli(‘ni part-
inerji so Chester Morris, Conrad
Nagel in Robert Montgomery. Film
je reziral Robert 7. Leonard.

Trinajst filmov Grete Garbo

Kar je Greta Garbo v Ameriki,
je napravila trinajst filmov, ki so
ponesli njeno slavo po svetu. V teh
trinajstih - filmih je imela Greta
Garbo devet partnerjev, ki so bili
tudi delezni dela njene slave. Zad-
nji, ki se je v njenem filmu pro-
slavil, je mladi Robert Montgome-
rv, ki j{'-prt'cl nedavnim  podpisal

kot ,star” dolgoletno pogodbo.



" .Morala 7zenske®

Ali dopudca zenska morala, da
zivi v svobodni ljubezni, ¢e bi zu-
Kon unicil njeno karijero? To vpro-
Sanje si je dal novi Metrov [ilm,
ki nam slika zivljenje velike Sveds
ske pevke Jenny Lind, imenovane
WSvedski slaveek™.

Jenny je mislila, da mora na
gornje vprasanje odgovoriti ne,
i da svojim fuvstvom ne sme po-
pustiti, toda Paul, mladi skladatelj
Je bil drugega mnenja. In zaro sta
se morala raziti, Ceprav sta se fa-
ko ljubila — toda ne za dolgo, ker
zenska m oo ra slediti glasu svojega
srea. Usoda pevke se je obrnila, nad
njo je prislo spoznanje in poiskala
je njega, ki jo je l_illij”,

Grace Moore, ki igra vlogo pev-
ke, je za nas novo ime, toda o njej
wthiko jecemo, da je med zenshami

FRITSCH (Ufa)

WILLY

to, kar je ‘lTiooett med moskimu
Tudi ona je ¢lanica newyorike
“Metropolitanke™ in dobiva pri Me-
trn isto placo kakor Tibbett. To je
najboljdi dokaz, da mora biti odlic-
na pevka. Upamo. da bomo njen
film videli tudi pri nas.

Nov planinski film

Reziser dr. Arnold Fanck je na-
pravil nov planinski film ,,Beli vra-
gi* z znano igralko Leni Riefen-
stahlovo in  svetovnim  mojstrom
smucanja Hannesom Schneiderjem.

Ze v zacetku letodnjega leta je
Sel dr. Fanck z aparati in osobjem
v Alpe. Njegovo navduSenje za
sport in ljubezen do prirode so bili
raCetniki ideje za ta  [ilm. Med
igralei je razen Leni Riefenstahlove
in Schoeiderja, ustanovitelja arl-
berike Sole za smucanje, Se skupi-
na 40 ,belih  vragov”, najboljsih
mednarodnih smucarjey.

Vsa ta imena jamcijo, da je film
dober in da bo med sportno pu-
bliko zbudil zasluzeno zanimanje.
Kdaj pride v Ljubljano, nam e ni
ZNnano.
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OMe CriYing

Nekaj osnovnih pojmov

Okus in redilnost moénatih jedi
sta nujved odvisna od njih glavne
sestavine, moke. Morda veste, da
Je najredilnejSe v pSenicnem zrnu
njega jedro, ki je najmehkejse. 1z
irsih plasti pZeni¢nib zrn dobljeni
produkt, ki se imenuje belo pieno,
se potem Se enkrat zmelje: iz tega
dobimo kruino moko, Trda zunanja
plast pfenitnega zrna dd sivo pe-
no: ¢e ga zmesamo 2 nekoliko otro-
bov. dobimo tako imenovani ¢rni
kruh. Moka je tem finej%a, &im
manj ima otrobov. Ker otrobi moko
pobarvajo, je torej najfinejia moka
med vsemi mokami najbolj bela,

Dobra moka je rumenkasto bela,
prijetno didi in ima sladikast okus.

Moka je zelo redilna; ena kila
ima nad 3500 kalorij, to je veé ka-
kor tolsta govedina, ki jih ima le
kakilh 3300.

Turscicna (kornzna) moka ima
kakilh 3300 kalorij; vsebuje 66%
tkroba in okoli 5% tols¢e. Pri nas
delamo iz nje zgance, v Taliji pa
polento. ki ji primesajo kos$tke je-
fer in nastrganega parmezana. Ko-
ruza je noleg riza najbolj razSir-
jena ljudska hrana.

%

Sladkor je redilneidi od moke in
iajec. ker da 1 kg sladkorja 4000
kalorij. to je nekako tolike kakor
mastna gnjat, sir ali med.

Razkuzila

Zadnji¢ smo obljubili sestavo ne-
katerih  desinfekcijskih  sredstev.
Fvo jih:

Sublimatova raztopina: 1g
sublimata na 11 vode. Raztopina je
torej ""w%na, — Sublimatove pa-
stile. ki jih dobis v drogeriji, so
rdeckaste, da polem raztopine lo-
¢is od navadne vode,

Karbolna kislina se
3%mni raztopini. torej 30 g
na 11 vode.

Razred@ena krezolna voda,
Raztopino napravii tako. da denes
v posodo 50 g raztopine karbolnega
mila in nalije¥ 11 vode.

Karbolna Zveplena ki-
s1lina. Dva prostorninska dela su-
rovega krezola zmesas z enim pro-
storninskim delom surove Zveplene
kisline. Potem pustis 24 ur, drugi
dan pa razreddis to zmes z vodo v
razmerju 30 : 1000 (na 30 delov zme-
s1 1000 delov vode).

GaSeno apno. SveZe Zzgano
apno dened v posedo, kjer je vode

rabi
kisline

nekako pol toliko kakor apna. Na-
stane kemiéni proces, temperatura
zraste, in napravi se kaleijev hidro-
ksid ali po domate gafeno apno, ki
sluzi kot razkuzilo v obliki apne-
nega mleka (zmesi gaSenega apna
z vodo). Apneno mlcko je gosto, ¢e
je zmesSano v razmerju | :3, in red-
kKo, ¢e v razmerju 1 :20.

Klorovoe apneno mleko se
napravi na enak naéin in v enakih
razmerjih kakor apneno mleko, sa-
mo ne iz navadnega apna nego iz
Klorovega apna. Napraviti ga je
treba tik pred uporabo,

Oranzna hladetina

Potrebitine: 4 oranze, 25 dkg
sladkorja, Cetrt litra vina, 1 klin-
cek, pet zlic ruma, en zavojéek dr.
Qvtlf‘t'r-j(‘\t‘ jedilne Zelatine ,Re-
gina®,

Priprava: OranZe se gori (po-
krov) odrezejo: s kavno Zlico se iz-
dolbe meso in vsa mokrota ter se
olupi lepo izéistijo. Sladkor, vino,
sok vse 4 oranz kakor tudi nekaj
naribanih olupov, 1 klin¢ek in 5 zlic
ruma se da cetrt ure kuhati, vza-
me nato s Stedilnika in potem se
prida 1 zavojéek zelatine. Sedaj se
vse dobro premeSa  in precedi:
(zmes mora biti jako ¢ista). Ko se
je ohladila, se napolnijo % nio oran-
ze ter dajo na mrzlo. Pri serviranju
se oranze razrezejo na 4 dele,

Za jesen
bogata

izbira klobukov

pri

ALBINI VOLC

GLINCE ViI

et

Popravila
Preoblikovanje




596

FILMSKA VPRASAN]JA

KAJ PRINASA= 1. Kako se imenuje najnovejsi
film Mauricea Chevalierja?

Elitni Kino Matica 2. Kdaj je rojena Mady Chri-

Telefon 2124 stians? ! ! e
3. Kako se imenuje postreznica
~Omahljiva devica®, Grete Garbo?
komedija. ¥V glavni viogi Szdke 4. Katera igralka igra glavno
- — slz“k'"‘”_- 2 viogo v filmu . Pustna vila™?
+Viktorija in njen huzar®, 5. Pri kateri druzbi igra Anna BlﬂgDVI‘lﬂ znamka
siaina  komediia s, Svetislavom Pe- Mayv “,rmlg?
trovicem. o

+Revizor Haselhuhn®, Za reditev teh vpraSanj razpisu- (11
komedila smeha in grohota. V glavni Jemo
viogi Viasta Burian. ,’

20 VELIKIH FILMSKIH
-

Klno ldeal FOTOGRAFI]J, se jo obnesla. — Med tisoll znamk, ki se
priglagajo vsﬂkok leto, IEl(‘,‘ ni nobena
Lu¢i velemesta™. ki jili razdelimo med deset rede- postaln ‘zmana kakor te. Radi pozornostl,
! » L e LgrEns ki jo vzbula slika, In radi globokega svo-

V glavai violm ‘E._h{l_rllif: (E!;;milp“m dra- valeev, jega pomena Je postal znak nepozaben.
Zestna Virginia Cherri nZnamka Oetker' lam&l za nalbollio

Resitve iz 40, Stevilke so: 1 Pri

..l.julmvni l’kspl'(‘.ﬁ". a0 Frank “”““w.‘ 5. Paul :;'?Icili;ll;opn najniZjih cenah In radl tega
komedija z (;,)c;g:‘.:r;rpnjji\[icksundrmu in Dessau, 4. Anny Ondra, 5. Pri Par- Dr, QOetker-lev pecilal pratek
) “Hiie amountu. Nagrade dobe: B: %ﬂ{i‘:}ﬁ: ‘;::g:io‘;.“;:;r“. itd.
5 s:i:: [Il)nzi:" I.\-Iurku. Lj"lullhljllum: mkt .{nloéno rnzzirlenl. il :
Filmski drobiz 4 slike: Predalic Sonja, Marvibor; etno se proda mnogo milljonoy zavol-
Znani komponist I'ranz Lehar so- ’ “:'t' (I;E“'TE S"f't‘ }‘-i“:':-i"'"'f Srnol:;nk:wg?sm“\? ey 8
deluje sam pri svoji filmani ope- Sl e .'!““' JRDITARA; ::f,,“c niii‘éeM:::t:?;",za;":g::“i: :{ll.::.'
reti ,Car prvega valéka®™, po eno sliko: Rinaldo Milan, Je- moénikov e Izostalo, y 5
Ramon Novarro in Greta Senice; Baraga Viktor, Ljutomer: Otrocl se veselllo, &e spede matl Oet-
Gu.rbo bosta ietala v filni . Mata [rebnik Ivica, Ponikve; Breznikar ktlflf-‘\' Sartell. In v otro3kl sobl nl nitesar
ari®. Marts, . Petkovci; ‘Zrimdek Lojzka, | Jpliers. nioxe jo.Ostkor-joy padisg & sve-
Pred kratkim je bila na Dunaju  Kotoriba: Oblak Zdravko, Poljane. kom.

premijera novega Bressartove-
ga fifmal Wzlet v zivljenje™. Nje-
Fova J:nl‘hu_-.l-irn jc- l,tlmrln!h-. Susa.

Novi film Siegfrida Arna ,Za
dolzino nosa™ igrajo v Berlinu kar
v 35 kinih.

Znani Jiraskov ceski zgodo-
vinski roman ,Pasjeglaveir,
ki so ga Ze pred leti napravili kot
nemi film, so zdaj posneli v govo-
re¢i verziji.

Letos bo Vlasta Burian na-

Prl nakupu pozor na to, da se dobe
pristal Dr. Oetker-levl labrikatl, ker se Ce-
sto ponujajo man] vrednl posnetkl.
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Dr. Oetker-jev

vanilinov sladkor
je najboliSa zafimba

za mietne In molnate ledl,
pudinge In spenjeno smetano,
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pravil tri filme. Vse bo reziral Ce- ::mﬁi ":afl?ln witivo
ski reziser Mac Irié. et e Iaitni konjak. /
U A je navzlic veliki gospodar- Zavoltek odgovarla dvema all trem
ski krizi }v Nemdéiji irp]u}-u[a! letos 0 0 aparate in strokom dobre vanlille.
{ SR T pe ] bséine Ako se pomefa % zavolika Dr. Oet-
6 |3dst0tn5 tll}(lf..ll[i(_, Yy i pofre ker-jevega Izbranega vanilinovega slad-
e dni pride k svoji rodbini v dobite. v najve&ji izbiri v korja z 1kg finega sladkorla In se dasta

Cakovec na obisk znani komik Szi- 1 do 2 Jal&nl Zllcl te medanice v skode-
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ke Szakall D Ad lico &ala, tedal se dobl aromati&na, okusna
Kako velik promet imajo kini, rngerlll 1) rll a pilata.

nam kaze to, da so v Zagrebu pla- Mr. sph. S. Boréic O L O O T O (O L T
Cali lastniki kinov v avgustu, ko se Ljubljana, Selenburgova ulica 1 ot
Se ni pricela prava sezona, 1,700.000 ] ] : g Dr. netker-le" recepﬂ
dinarjev davkov, med tem ko so Telefon 5t. 34-01
. : oo L e e in hiso
vse druge prireditve prinesle samo Zahtevajte cenik! za kuhinjo
750.000 Din. prinadalo izbiro Izvrsinih predpisov za pri-
Marlena Dietrich je podpi- pravo enostavnih, bolith, finlh In raifinel-
sala novo vecletno pogodbo pri Par- IS *!"‘t moZnatih Jodi, Jartliev, peciva,’ fort
amountu. Njen naslednji film se AI k d K “Za vsako obitel] so najvedle
bo imenoval ,Sanghajski ekspres™. e sa“ er OZIG ra:jiillws“'dik" ;"’”""l:" ““':I ‘r:‘::ﬂ:::'
b2 E - - P T} ' o nostavne . -
”""-'I{"lﬂ ga Iw‘i Ju.«ulf hltmnht-l o) koncesijonirano elektrotehnitno podjetje lega odlicnega okusa In svolo ahks pre-
ostalilh - glavnih  viogah pa oo bavljivostl povsod In vedno pohvalo go-
igrali Anna May Wong, Clive Brook Ljiubljana spodin) — tudl onih, ki stavilo vel!lll! za-
in Japonec Sessue Havakawa, Cesta v RoZno dolino 44 :::E;?a._‘vl:kgarp:!:;:al::%:;ieh 133?':‘“' :::
Tel, 30-41 cetnicah Izklju&eno.
- Oetker-levo knligo dobite zaston] prl
- se priporofa za vsa v to stroko Vakem trgoveu:; ako me, pllite naravoost
u nn I m spadajoda dela. — lzvrditev stro- na tovarno
kovnjaika. — Cene zmerne. DR. OETKER, MARIBOR.

Izdaja za komsorcij ,Romana" K. Bratusa; urejuge in odgovarja Vladimir Gorazd; tiskajo ]. Blasnika nasl.
Univerzitetna tiskarna in litografija, d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja Janez Vehar; vsi v Ljubljani
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